📅 Hindi Lesson – Murli of 12 May 2026

📅 Murli sentence of 12 May 2026

📜 Hindi
बहुत आजकल निकले हैं जो कहते हैं मेरे में शिवबाबा आते हैं, इसमें बड़ी सम्भाल चाहिए.

🔤 Transliteration
bahut ājkal nikle haiṃ jo kahte haiṃ mere meṃ śivbābā āte haiṃ, ismeṃ baṛī sambhāl cāhiye

💬 Translation
Nowadays, many have emerged who say, “Shiv Baba enters me”; in this, great caution is required.
👉 Natural reformulation:
Today, many people claim that Shiv Baba acts through them — one must be very careful about this.

📚 Vocabulary
· बहुत (bahut) : many, a lot 
· आजकल (ājkal) : nowadays 
· निकले हैं (nikle haiṃ) : have appeared, have emerged 
· कहते हैं (kahte haiṃ) : say 
· मेरे में (mere meṃ) : in me (spoken form of mujhmeṃ) 
· शिवबाबा (śivbābā) : God Shiva (in BK terminology) 
· आते हैं (āte haiṃ) : come, enter 
· सम्भाल (sambhāl) : caution, care, vigilance 
· चाहिए (cāhiye) : is needed, must

⚙️ Grammar
🔹 1. Expression of emergence
· निकले हैं (nikle haiṃ) ← from निकलना (nikalnā) = to come out, emerge 
👉 bahut ājkal nikle haiṃ
 = “many have emerged nowadays”
➡️ nuance: a growing or spreading phenomenon

🔹 2. Relative clause
· जो कहते हैं (jo kahte haiṃ)
 = “who say” 
👉 Structure:
 X … jo kahte haiṃ…
 = “X who say…”

🔹 3. Spoken Hindi form
· मेरे में (mere meṃ) instead of मुझमें (mujhmeṃ) 
👉 mere meṃ śivbābā āte haiṃ
 = “Shiv Baba enters in me”

🔹 4. Impersonal necessity
· इसमें बड़ी सम्भाल चाहिए (ismeṃ baṛī sambhāl cāhiye) 
👉 Breakdown:
· ismeṃ = in this matter 
· baṛī sambhāl = great caution 
· cāhiye = is needed 
➡️ “great caution is required in this”

🌱 Deep understanding (with transliteration)
🔸 1. Meaning of “शिवबाबा आते हैं”
👉 śivbābā āte haiṃ
Literally:
· “Shiv Baba comes” 
Contextually:
· “God enters me” 
· “I am a medium / channel of God” 

🔸 2. Tone of the sentence
👉 bahut ājkal nikle haiṃ
 = “many have appeared nowadays”
➡️ implies:
· proliferation 
· something common (not rare or special) 
👉 ismeṃ baṛī sambhāl cāhiye
 = “great caution is needed”
➡️ this is a warning, not an approval

🔗 🧩 Integration with the full passage

🧠 1. Core principle
बुद्धि एक बाप से रखनी होती है
 → buddhi ek bāp se rakhnī hotī hai
 👉 Keep your intellect focused on one Father

⚠️ 2. The issue
बहुत आजकल निकले हैं…
 → bahut ājkal nikle haiṃ
 👉 Many “channels” are appearing

🔥 3. The reason
माया की बहुत प्रवेशता होती है
 → māyā kī bahut praveśatā hotī hai
 👉 Māyā has a strong capacity to “enter” (influence)

❌ 4. Clarification
सिर्फ प्रवेशता से कुछ होता नहीं है
 → sirf praveśatā se kuch hotā nahīṃ hai
 👉 Mere “entry” proves nothing

🌟 5. The solution
मामेकम् याद करो
 → mām ekam yād karo
 👉 “Remember Me alone”

💡 Core message
👉 The passage dismantles a common illusion:
· śivbābā āte haiṃ (God enters me)
 ❌ ≠ proof of truth 
👉 Why?
 ➡️ māyā bhī praveś kar saktī hai
 (Māyā can also enter / influence)

🧭 Spiritual teaching
👉 Do NOT rely on:
· anubhav (experiences) 
· praveś (possession/entry) 
· vyakti (individuals) 
👉 Rely on:
· buddhi (discernment) 
· yād (remembrance of God) 
· ek bāp (one Father) 

🪶 Full reformulation
👉 “Nowadays, many claim that Shiv Baba enters them (śivbābā āte haiṃ), but great caution is needed (baṛī sambhāl cāhiye), because Māyā can also influence in this way (māyā kī praveśatā hotī hai). Such experiences do not prove truth — one must remember God alone (mām ekam yād karo).”

🔑 Essence
👉 “Praveś (entry) can mislead — yād (remembrance) does not.”
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